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חָ֭כְמוֹת1
สติปัญญา
H2454

בָּנְתָ֣ה
ได้–สรา้ง
H1129

בֵיתָ֑הּ
บา้น–ของ–นาง

חָצְבָ֖ה
ได้–สกัด
H2672

עַמּוּדֶ֣יהָ
เสา–ของ–นาง
H5982

ה׃ שִׁבְעָֽ
เจด็
H7651

สติปัญญาได้สรา้งบา้นของเธอแล้ว เธอได้ตัง้เสาเจด็ต้นของเธอแล้ว

טָבְחָה2֣
นาง–ฆา่
H2873

טִבְ֭חָהּ
เนื้อ–ของ–นาง
H2874

מָסְכָה֣
นาง–ผสม
H4537

יֵינָהּ֑
เหล้าองุ่น–ของ–นาง
H3196

ף אַ֝֗
ยิง่กวา่นัน้
H0637

רְכָ֥ה עָֽ
นาง–จดั

שֻׁלְחָנָֽהּ׃
โต๊ะอาหาร–ของ–นาง
H7979

เธอได้ฆา่บรรดาสตัวข์องเธอ เธอได้ผสมน้ำ าองุ่นของเธอ เธอได้จดัโต๊ะของเธอแล้วด้วย

ׁלְחָה3֣ שָֽ
นาง–สง่
H7971

נַעֲרֹתֶ֣יהָ
สาวใช–้ของ–นาง
H5291

תִקְרָ֑א
นาง–รอ้ง–เรยีก
H7121

עַל־
จาก

י גַּפֵּ֝֗
ท่ีสงู–แหง่
H1610

מֵי מְרֹ֣
ยอดสดุ–แหง่
H4791

רֶת׃ קָֽ
เมอืง
H7176

เธอได้สง่พวกสาวใชข้องเธอออกไป เธอสง่เสยีงบนบรรดาท่ีสงูท่ีสดุแหง่นครวา่

מִי־4
ใคร
H4310

פֶתִ֭י
อ่อนต่อโลก

יָסֻר֣
จง–หนั–มา
H5493

הֵנָּ֑ה
ท่ีนี่
H2008

חֲסַר־
ไร้
H2638

ב לֵ֝֗
สติปัญญา

אָמְ֣רָה
นาง–พูด
H0559

לּֽוֹ׃
แก่–เขา–วา่

�ผูใ้ดก็ตามท่ีเป็นคนเขลา จงใหเ้ขาหนัเขา้มาท่ีนี่� สำาหรบัคนท่ีขาดความเขา้ใจ เธอพูดกับเขาวา่

לְכ֭ו5ּ
จง–มา
H3212

לַחֲמ֣וּ
จง–กิน

י לַחֲמִ֑ בְֽ
อาหาร–ของ–ขา้
H3899

וּשְׁ֝ת֗וּ
และ–จง–ดื่ม
H8354

בְּיַיִ֣ן
เหล้าองุ่น
H3196

כְתִּי׃ מָסָֽ
ท่ี–ขา้–ผสม
H4537

�มาเถิด มารบัประทานขนมปังของเรา และดื่มน้ำ าองุ่นท่ีเราได้ผสมแล้ว

עִזְב֣ו6ּ
จง–ละท้ิง

פְתָאיִם֣
ความอ่อนต่อโลก

חְי֑וּ וִֽ
แล้ว–จะ–มชีวีติ
H2421

וְאִ֝שְׁר֗וּ
และ–จง–เดินไป
H0833

בְּדֶ֣רֶךְ
ใน–ทาง
H1870

בִּינָֽה׃
ความเขา้ใจ
H0998

จงทอดท้ิงคนเขลาเสยี และมชีวีติอยู ่และดำาเนินในทางแหง่ความเขา้ใจเถิด�

ר 7 ׀יֹ֤סֵ֨
ผูตั้กเตือน
H3256

ץ לֵ֗
คนเยย้หยนั
H3887

חַֽ לֹקֵ֣
ได้–รบั
H3947

ל֣וֹ
แก่–ตัวเอง

קָל֑וֹן
ความอัปยศ
H7036

יחַ וּמוֹכִ֖
และ–ผูว้า่กล่าว
H3198

ע לְרָשָׁ֣
คน–ชัว่
H7563

מוּמֽוֹ׃
ตำาหนิ–แก่–ตัวเอง

คนท่ีวา่กล่าวคนมกัเยาะเยย้จะได้รบัความอับอายสำาหรบัตัวเอง และคนท่ีตำาหนิคนชัว่จะได้รบัรอยเป้ือนสำาหรบัตัวเอง

אַל־8
อยา่
H0408

תּ֣וֹכַח
ตักเตือน
H3198

לֵץ֭
คนเยย้หยนั
H3887

פֶּן־
เพื่อ–ไม่
H6435

יִשְׂנָאֶךָּ֑
เขา–จะ–เกลียดชงั–เจา้
H8130

הוֹכַ֥ח
จง–ตักเตือน
H3198

ם חָכָ֗ לְ֝
ผูม้ปัีญญา
H2450

ךָּ׃ וְיֶאֱהָבֶֽ
แล้ว–เขา–จะ–รกั–เจา้
H0157

อยา่ตักเตือนคนมกัเยาะเยย้ เกรงวา่เขาจะเกลียดชงัเจา้ จงตักเตือนคนท่ีมสีติปัญญา และเขาจะรกัเจา้
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ן9 תֵּ֣
จง–ให้
H5414

לְחָ֭כָם
แก่–ผูม้ปัีญญา
H2450

וְיֶחְכַּם־
แล้ว–เขา–จะ–มปัีญญา–ยิง่ขึ้น
H2449

ע֑וֹד
อีก
H5750

ע הוֹדַ֥
จง–สอน
H3045

יק צַדִּ֗ לְ֝
คน–ชอบธรรม
H6662

וְי֣וֹסֶף
แล้ว–เขา–จะ–เพิม่พูน
H3254

קַח׃ לֶֽ
ความรู ้
H3948

פ
—

จงใหค้ำาสัง่สอนแก่คนท่ีมสีติปัญญาและเขาจะได้สติปัญญามากยิง่ขึ้น จงสอนคนชอบธรรมและเขาจะเพิม่การเรยีนรูม้ากขึ้น

ת10 תְּחִלַּ֣
จุดเริม่ต้น–แหง่
H8462

חָ֭כְמָה
สติปัญญา
H2451

יִרְאַת֣
คือ–ความยำาเกรง
H3374

יְהוָה֑
พระยาหเ์วห์
H3068

עַת וְדַ֖
และ–ความรู–้จกั
H1847

ים קְדֹשִׁ֣
องค์บรสิทุธิ์
H6918

בִּינָֽה׃
คือ–ความเขา้ใจ
H0998

ความยำาเกรงพระเยโฮวาหเ์ป็นท่ีเริม่ต้นแหง่สติปัญญา และความรูข้ององค์บรสิทุธิเ์ป็นความเขา้ใจ

כִּי־11
เพราะ

בִי֭
โดย–ขา้

יִרְבּ֣וּ
จะ–มากมาย

יָמֶי֑ךָ
วนั–ของ–เจา้
H3117

יפוּ וְיוֹסִ֥
และ–จะ–เพิม่
H3254

ךָ֗ לְּ֝
แก่–เจา้

שְׁנ֣וֹת
ปี–แหง่
H8141

ים׃ חַיִּֽ
ชวีติ

เนื่องจากเรา วนัทัง้หลายของเจา้จะเพิม่ทวคีณู และปีทัง้หลายแหง่ชวีติของเจา้จะเพิม่พูน

אִם־12
ถ้า

חָ֭כַמְתָּ
เจา้–มปัีญญา
H2449

חָכַמְ֣תָּ
เจา้–มปัีญญา
H2449

ךְ לָּ֑
เพื่อ–ตนเอง

צְתָּ וְלַ֝֗
แต่–ถ้า–เจา้–เยย้หยนั
H3887

בַדְּךָ֥ לְֽ
เจา้–เอง–จะ
H0905

ׂא׃ תִשָּֽ
แบก–รบั
H5375

ถ้าเจา้มสีติปัญญา เจา้ก็จะมสีติปัญญาเพื่อตัวเจา้เอง แต่ถ้าเจา้เยาะเยย้ เจา้ก็จะทนมนัแต่ลำาพงั

אֵשֶׁ֣ת13
หญิง
H0802

כְּ֭סִילוּת
แหง่–ความโง่เขลา
H3687

מִיָּ֑ה הֹֽ
สง่เสยีง–ดัง
H1993

תַיּ֗וּת פְּ֝
ความอ่อนต่อโลก
H6615

וּבַל־
และ–ไม่
H1077

יָדְ֥עָה
รู ้
H3045

ה׃ מָּֽ
อะไร–เลย
H4100

หญิงโง่เขลาสง่เสยีงดังเอ็ดตะโร นางเซอ่และไมรู่อ้ะไรเลย

יָשְׁבָה14 וְֽ֭
และ–นาง–นัง่
H3427

לְפֶתַ֣ח
ท่ี–ทางเขา้
H6607

בֵּיתָ֑הּ
บา้น–ของ–นาง

עַל־
บน

א סֵּ֗ כִּ֝
บลัลังก์
H3678

מֵי מְרֹ֣
ท่ีสงู–แหง่
H4791

רֶת׃ קָֽ
เมอืง
H7176

เพราะนางนัง่ท่ีประตบูา้นของนาง บนท่ีนัง่ในบรรดาสถานท่ีท่ีสงูแหง่นคร

א15 ֹ֥ לִקְר
เพื่อ–เรยีก
H7121

בְרֵי־ לְעֹֽ
ผูท่ี้–ผา่น

דָ֑רֶךְ
ทาง
H1870

ים מְיַשְּׁרִ֗ הַֽ֝
ผูเ้ดินตรง
H3474

ם׃ רְחוֹתָֽ אֹֽ
เสน้ทาง–ของ–เขา
H0734

เพื่อรอ้งเรยีกบรรดาผูท่ี้สญัจรผา่นไปมา ผูซ้ึ่งไปตามทางของพวกเขาเองวา่

מִי־16
ใคร
H4310

פֶתִ֭י
อ่อนต่อโลก

יָסֻר֣
จง–หนั–มา
H5493

הֵנָּ֑ה
ท่ีนี่
H2008

וַחֲסַר־
และ–ไร้
H2638

ב לֵ֝֗
สติปัญญา

וְאָמְ֣רָה
นาง–พูด
H0559

לּֽוֹ׃
แก่–เขา–วา่

�ผูใ้ดก็ตามท่ีเป็นคนเขลา จงใหเ้ขาหนัเขา้มาท่ีนี่� สำาหรบัคนท่ีขาดความเขา้ใจ นางพูดกับเขาวา่

יִם־17 מַֽ
น้ำ า
H4325

ים גְּנוּבִ֥
ท่ี–ขโมย–มา
H1589

קוּ יִמְתָּ֑
หวาน
H4985

וְלֶ֖חֶם
และ–ขนมปัง
H3899

ים סְתָרִ֣
ท่ี–ลับ

ם׃ יִנְעָֽ
อรอ่ย
H5276

�น้ำ าทัง้หลายท่ีขโมยมาหวานดี และขนมปังท่ีรบัประทานในท่ีลับก็อรอ่ย�

וְֽלאֹ־18
แต่–ไม่
H3808

יָדַ֭ע
รู ้
H3045

י־ כִּֽ
วา่

רְפָאִ֣ים
ผ–ีแหง่–ความตาย
H7496

ם שָׁ֑
อยู–่ท่ีนัน่
H8033

י בְּעִמְקֵ֖
ใน–ท่ีลึก–แหง่
H6012

שְׁא֣וֹל
แดนมรณา
H7585

יהָ׃ קְרֻאֶֽ
แขก–ของ–นาง
H7121

פ
—
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แต่เขาไมท่ราบวา่บรรดาคนตายอยูท่ี่นัน่ และแขกทัง้หลายของนางก็อยูใ่นหว้งลึกแหง่นรก


